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Guadalajara Patria-Universidad

Favoritos
Favorites

Molletes $141.16
4 piezas de pan bolillo gratinado con queso. Naturales, con
tocino, con jamoén o con chorizo. Servido con pico de gallo. /
4 pleces of bolillo bread gratinated with cheese. Natural,
with bacon, with ham, or with chorizo. Served with pico de
gallo sauce.

Chilaquiles al chipotle / $169.40
Chilaquiles with chipotle sauce

En salsa chipotle con 120 g de fajitas de pollo, con frijol y
aguacate. / Chilaquiles in chipotle sauce with chicken
fajitas (120 g). Served with fried beans and avocado slices.
Chilaquiles con pollo / $169.40
Chilaquiles with chicken fajitas

Servidos al gusto con salsa verde o roja con 120 g de
fajitas de pollo, con frijol y aguacate. /

Served with green or red sauce with chicken breast, with
fried beans and avocado slices.

Chilaquiles en salsa de chorizo/ $ 169.40
Chilaquiles with chorizo sauce

Chilaquiles banados en salsa de chorizo con 120 g de
fajitas de pollo, con frijol y aguacate. /

Chilaquiles served with chorizo sauce with 120 g of
chicken fajitas, with fried beans and avocado slices.

Marque la extensién 573 para hacer su pedido. / Dial extension 573 to place your order.

Especiales
Specialties

24 HRS TODOS LOS DIAS
24 HRS ALL DAYS

Sincronizada vegetariana / $ 124.22
Vegetarian sincronizada

Tortilla de harina , queso panela, laminas de
berenjena, zanahoria, calabaza y panela./

Flour tortilla, eggplant slices, carrot, pumpkin and
panela cheese.
Sandwich vegano $ 135.52
de peperonata /

Vegan peperonata sandwich

Mezcla de pimientos y berenjena salteados con
aceite de ajonjoli, ensalada de lechuga y tomate. /
Sweet peppers mix and eggplant slices sautéed
with sesame oil, lettuce and tomato salad.

Plato de frutos rojos / $ 180.69
Berries salad

Fresa, zarzamora, frambuesa, blueberry, yogur
natural y granola. /

Strawberry, blackberry, raspberry, blueberry,
yogurt and granola.

Del corral
From the poultry

Avena / Oatmeal $98.25
Preparada con leche 0 agua, azlcar ,canela con
platano o manzana o fresa. /

Prepared with milk or water, sugar, cinnamon and
banana, or apple or strawberry.

Enchiladas $169.40
3 piezas de maiz rellenas de pollo (90 g), bafiadas en
salsa verde o roja, con lechuga queso y crema. /

3 corn tortillas stuffed with chicken (90 g) served
with green or red sauce, lettuce, cheese and cream.

Plato de fruta de la estacion / $ 98.25
Seasonal fruit

Papaya, melon, sandia,pifia y fresa con queso
cottage o yogur. /

Papaya, melon, watermelon, pineapple and
strawberry. With cottage cheese or yogurt.

Huevos arrieros / $208.92
Arrieros eggs

Huevos fritos (2 pzas) montados en tortilla frita
banados en salsa de jitomate tatemado con
frijoles y aguacate. /

Fried eggs (2 pcs), over a corn tortilla served with
roasted tomato sauce, beans, and avocado slices.
Huevos ahogados / $208.92
Drowned eggs

En salsa de chile morita con rajas de chile
poblano y panela. /

Poached eggs (2 pcs), in morita pepper sauce
served with Poblano pepper and panela cheese
slices.

El horario del servicio Room Service son las 24 horas, todos los dias. / Room Service hours are 24 hours a day, every day.
Todos los precios expresados en moneda nacional (M.N.), incluyen LV.A. y servicio. El consumo de productos crudos es bajo la responsabilidad de quien los solicita.
Cada comida o cena infantil incluye un vaso con leche o refresco (el vaso con leche es de 200 ml, el refresco es de 355 ml). *Aproximadamente.

All prices are in Mexican pesos, include taxes and service. Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish or eggs may increase your risk of

Omelette poblano / $208.92
Poblano omelette

Omelette relleno de rajas poblanas y queso panela
acompanado de frijol y aguacate. /

Omelette with Poblano pepper, panela cheese,
beans and avocado slices.
Omelette de claras / $208.92
Egg white omelette

3 pzas de claras rellenas de queso y espinaca
acompanado de frijol aguacate y jitomate. /

Three egg whites stuffed with cheese and spinach.
Served with beans and avocado slices.

foodborne illness, specially if you have certain medical conditions. Each lunch or dinner includes a glass of milk (200 ml/ 7 0z) or soda (135 ml/ 12 0z). *Approximately



Entradas
Entries

Platos fuertes
Main courses

24 HRS TODOS LOS DIAS

24 HRS ALL DAYS

Tacos de camarén al pastor / $ 254.09
Shrimp tacos al pastor

3 tacos de camaron (180 g) al pastor con guacamole y
pico de gallo con pifia. / 3 shrimp tacos (180 g) al pastor

with guacamole and pico de gallo with pineapple.

Nachos con arrachera /
Nachos with arrachera
Con fajitas de arrachera (180 g), frijoles y queso gratinado. /
With arrachera fajitas (180 g), beans and grilled cheese.

$242.80

Guacamole $169.40
Aguacate con jitomate, cebolla, cilantro y toque limoén. /
Avocado with tomato, onion, cilantro and a touch of lime.
Dedos de queso / $129.87
Cheese fingers

Acompanado de papas fritas. / Served with French fries.
Nuggets de pollo / $129.87
Chicken nuggets

Acompanado de papas fritas. / Served with French fries.

Ensaladas
Salads

Ensalada jardin / Garden salad $ 223.60
Mix de lechugas con manzana, uvas y queso de cabra,
nuez y vinagreta de mostaza dulce. /

Mixed lettuce with apple, grapes and goat cheese, walnuts
and sweet mustard vinaigrette.

Ensalada capri / Capri salad $223.60
Espinacas, queso de cabra, fresas, praliné de semillas
tostadas y vinagreta de frutos rojos. /

Spinach, goat cheese, strawberries, roasted seeds and red
fruit vinaigrette.

Ensalada César con pollo / $237.16
Caesar salad with chicken

Lechuga larga, pollo (180 g), jitomate cherry, crotones, con
aderezo César y queso parmesano. /

Long lettuce, chicken fajitas (180 g), cherry tomatoes,
croutons, with Caesar dressing and Parmesan cheese.
Con camarén / With shrimp - 1509 $ 254.09
Ensalada Gaucha / $211.18
Gaucho salad

Mix de lechugas con jitomate cherry salteado, pepino,
panela, aceituna y aguacate con vinagreta de aceite de
ajonjoli. / Lettuce mix with sautéed cherry tomato,
cucumber, panela, olives and avocado with sesame oil
vinaigrette.

Marque la extensién 573 para hacer su pedido. / Dial extension 573 to place your order.

Tacos de arrachera / $282.33
Arrachera tacos

3 tacos de arrachera(180 g), con salsa mexicana y
guacamole. /

3 arrachera tacos (180 g), with Mexican sauce and
guacamole.

Sopa de tortilla / $197.63
Tortilla soup

Caldillo de tomate con tortilla frita, acomparnado
de chicharron seco, queso, crema y aguacate. /
Tomato broth with fried tortilla, served with dried
pork rinds, cheese, cream and avocado.

Carne en su jugo $222.47
Bistec de res, tocino, frijoles de la olla en caldillo
de tomate verde. /

Beef steak, bacon, beans in green tomato broth.

Especialidades
Specialties

Espagueti o fusilli / $214.57
Spaghetti or fusilli

En salsa boloriesa o carbonara. /

In bolognese or carbonara sauce.

Pollo spicy / $282.33

Spicy chicken

Pechuga de pollo en cubos (150 g), arroz, salteado
de verduras en salsa teriyaki. /

Diced chicken breast (150 g), rice, sautéed
vegetables in teriyaki sauce.

Burrito costerio $ 254.09
Burrito relleno de camar6n (180 g), lechuga,
aderezo chipotle y papas fritas. /

Burrito stuffed with shrimp (180 g), lettuce, chipotle
dressing and French fries.

Rib eye steaR - 250 g $423.49
Rib eye acompanado de ensalada, papas
cambray y verduras salteadas. /

Rib eye steak served with salad, cambray
potatoes and sautéed vegetables.

Atan en salsa oriental /
Tuna in oriental sauce
Medallon de atn (200 g) bafado en salsa oriental
acompanado de papa cambray y verduras
salteadas. /

Tuna medallion (200 g) bathed in oriental sauce,
served with cambray potatoes and sautéed
vegetables.

$321.85

Arrachera steak $333.15
Arrachera (200 g) acompanado de ensalada,
papas cambray y verduras salteadas. /

Arrachera (200 g) served with salad, potatoes and
sautéed vegetables.

El horario del servicio Room Service son las 24 horas, todos los dias. / Room Service hours are 24 hours a day, every day.
Todos los precios expresados en moneda nacional (M.N.), incluyen LV.A. y servicio. El consumo de productos crudos es bajo la responsabilidad de quien los solicita.
Cada comida o cena infantil incluye un vaso con leche o refresco (el vaso con leche es de 200 ml, el refresco es de 355 ml). *Aproximadamente.

All prices are in Mexican pesos, include taxes and service. Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish or eggs may increase your risk of

Salmoén en salsa de

vino blanco /

Salmon in white wine sauce
Salmon (200 g) en salsa de vino blanco
acompanado de arroz y verduras salteadas. /
Salmon (200 g) in white wine sauce served with
rice and sautéed vegetables.

$372.67

Camarones zarandeados/ $ 327.50
Zarandeado shrimp

Camaro6n (180 g) zarandeado en adobo de chile
guajillo y mirasol con arroz y ensalada. /

(180 g) shrimp in guajillo and mirasol chile
marinade with rice and salad.

foodborne illness, specially if you have certain medical conditions. Each lunch or dinner includes a glass of milk (200 ml/ 7 0z) or soda (135 ml/ 12 0z). *Approximately



Guadalajara Patria-Universidad

Sandwiches
Traditional

Baguette Napoles / $282.33
Napoli baguette

De milanesa de pollo (170 g) gratinada banada en salsa
pomodoro acompanado con papas fritas. /

Chicken milanesa (170 g) au gratin with pomodoro sauce
served with French fries.
Sandwich de atan / $ 254.09
Tuna sandwich

Ensaladilla de atan (130 g), almendra, manzana, lechuga,
aguacate y jitomate acompanado de verduras salteadas. /
Tuna salad (130 g), almond, apple, lettuce, avocado and
tomato served with sautéed vegetables.
Baguette de carnes frias / $271.03
Cold meat baguette

Preparado con jamon de pavo, salami, pepperoni y queso
gouda, lechuga, jitomate, pepino y aguacate acompanado
de papa cambray. /

Prepared with turkey ham, salami, pepperoni and gouda
cheese, lettuce, tomato, cucumber and avocado
accompanied by cambray potato.
Hamburguesa de res / $282.33
Beef hamburger

Carne a la parrilla (220 g), pan brioche con jitomate,
lechuga, cebolla acompariado de papas fritas. /

Grilled beef (220 g), brioche bun with tomato, lettuce,
onion and French fries.

Club sandwich /
Club sandwich
Con pechuga de pollo (150 g), tocino, queso manchego,
jamon, lechuga jitomate y cebolla acompanado de papas
fritas. / With chicken breast (150 g), bacon, manchego
cheese, ham, lettuce, tomato and onion served with
French fries.

$265.39

Pepito arrachera $282.33
Baguette de fajitas de arrachera (160 g)con aguacate,
lechuga, jitomate, cebolla y aderezo mostaza miel
acompanado de papas fritas. /

Arrachera fajita baguette (160 g) with avocado, lettuce,
tomato, onion and honey mustard dressing served with
French fries.

Marque la extensién 573 para hacer su pedido. / Dial extension 573 to place your order.

Panaderia
Bakery

24 HRS TODOS LOS DIAS
24 HRS ALL DAYS

Waffles $ 135.52  Pan dulce hecho en casa / $65.50
Acompanados de frutos rojos. / Homemade sweet bread
Served with red berries. Tres piezas mini a su eleccion. /
Three mini bread pieces of your choice.
Pan francés / $ 135.52
French toast
Brioche azucarado acompanado de frutos rojos y
un toque de azlcar glass. /
Sweetened brioche with red fruits and a touch of
powdered sugar.
Bebidas
Beverages
Jugo energético / $79.05 Jugos clasicos / $55.34
Energy juice Classic juice
Naranja, manzana, fresa y pina. / Naranja o toronja o zanahoria. /
Orange juice, apple, strawberry and pineapple. Orange, grapefruit, or carrot juice.
Jugo antioxidante / $79.05 Jugo verde / $59.85
Antioxidant juice Green juice

Naranja, zanahoria y betabel. /
Orange juice, carrot juice and beetroot juice.

El horario del servicio Room Service son las 24 horas, todos los dias. / Room Service hours are 24 hours a day, every day.
Todos los precios expresados en moneda nacional (M.N.), incluyen LV.A. y servicio. El consumo de productos crudos es bajo la responsabilidad de quien los solicita.
Cada comida o cena infantil incluye un vaso con leche o refresco (el vaso con leche es de 200 ml, el refresco es de 355 ml). *Aproximadamente.

All prices are in Mexican pesos, include taxes and service. Consuming raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish or eggs may increase your risk of

Jugo de naranja,pina,apio,y espinaca. /
Orange juice, pineapple, celery and spinach.

foodborne illness, specially if you have certain medical conditions. Each lunch or dinner includes a glass of milk (200 ml/ 7 0z) or soda (135 ml/ 12 0z). *Approximately



